vivitek

DX330/DW350
DH380/DX335ST
DWS355ST/DX331

DW351/DH381
DH382/DH385ST

MANUAL DE
USUARIO

www.vivitekcorp.com



MANUAL DEL USUARIO

Tabla de contenido

1. Informacion general 5
(070] o)V 1o | ST UPR 5
Renuncia de responsabilidad .........coouiiiiiiiiiiriieeee e 5
Reconocimiento de marcas registradas.....cccoveeeveieeeiriieeeniieeeeieeeerree e 5

Informacion de seguridad importante........cccccceeereiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii——————— 6
SIMDOIOS USAUOS ..ottt ettt ettt e et eeae et e sseesaeessaeseesseesnnesneenns 6
Informacion general de SEQUIIAAd ......ccovveeieriiieieeeeeeeee e 6
SIMDOIOS USAUOS ..ottt ettt et ve e te e e bae e rbeessbeesressaeesseennns 6

Etiquetas de adVertencia ...........co it ee e e ceerene e e e e e eesaaneeees 7
Advertencias relacionadas con la seguridad de 10S 0JOS .....cccvveeeriieerniiveeiriieennnns 7

AVISO GENEIAL .....ueiiiiiiiiiiiiieiieeiieeeeeeceeeeeceeeeeeeeeeeeeeseessesssssssasaasssssrassssssssssssssssssssssssass 8
Fuente de alimentacCion.........cccuieeuieiiiieeieeeee ettt et re e sre e 8
LImMpPiar €l ProYECTON ..co.uiiiiieeeeetee ettt ettt st e et 8
Advertencias SOBre NOMALIVAS ..ccc.uiiiieciieeeiiee ettt e e e e aaee s 8
Explicaciones de [0S SIMDOIOS.......cccuiiiiiiiieeiiecteee e e 8
iCuidado especial para oS haces [ASer!.......cccuiieeciieiiceeeeeee e 8
AdVvertencia de 12 TUZ SOIAr ...o..uiii ittt e e e s sbeeeaes 8

2. Procedimientos iniciales 9

Contenido del PAQUETE........eee e e e eeraa e e e e e e e eeaa e e e e eeeees 9

Caracteristicas del ProyeCtor ...t e e s s eaes 10

FUNCIONES el PrOYECTON....ueeeieccccrcrcrrcrccrree e reeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseessseesssssnnnns 10
Usar €l DOTON AYUDA ...ttt ettt ve e et e et e e st sae e 12

Mando a distancia (SRC) + FUNCION........cccccviiieiiuiiiriteencreecsreeesesneeseseeesssaeessssnens 15
Intervalo de valores de funcioNamMIeNTO.......covviiriiiriiieeieeie e 16
PSS ettt e st e e st e e st e e e s bte e e s areeeeaee 16

GUIAa e INSTAIACION ...t e eesesesssessens 17
Comprobacion de la ubicacion de instalacion.........cceeeeceeeeeciieeeciee e, 17
Notas Sobre 1a refrigeraCion ... ciieiiieeiieeee ettt eevea s 17
AViSO Para 1a iNStalaCioN .......ccccvii it 18
Opciones de configuracion y ProyECCION......cocvieecuieerieeeiee e e et eeeeenaeees 18
1V Lol al €= | =1l o] o) /=To1 (o] SRR PSRRI 19
Distancia de proyeccion frente a tamafio de proyeccion..........cccceeeeeveeecvveecnneens 20

Guia de iNiCIO del PrOYECTOr ....ccccceieeieeeeeeeeteeeeecerrereeeeeeeeeeeesesssssnnnseseessesanns 24
1 Conecte los dispositivos fuente y alimentacion ........ccceeeevveecieicieencieeeieeeen, 24
2 ENCENDIDO/APAGADO ...coutiieiieecieeeieeete et e s tee et e esteesveesbeesaseesssaessseesnsaenns 24
3 Ajustar la inclinacion del ProYECIOL ....ccvvii it 25
4 Ajustar [a inclinacion del ProyeCtOr ......cccuveeeecieee et e 25

Vivitek - Serie HD380/DW355ST 2 Manual del usuario v2.0



MANUAL DEL USUARIO

Tabla de contenido

3. Configuracion de menus en pantalla (OSD) 26
Control del MeNU OSD.......ciiiiiiiiiiiiiieiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseesser e e ssasasans 26
Navegacion Por €1 MENU OSD .......eoiiiiiiieeieeeie ettt ettt steesaeeseaeessbeesesee s 26
MeNU IMAGE (IMAGEN) .....ccooiiiieeetteteeeeeeeeeeeennnenreeereeeeeesesesesssssssssssssessessssssssnnns 27
Picture Mode (MOdO PICUIE) .....ccueeeuieeieeiecteeeteeeeeee ettt 28
BrightnNeSs (BFillO) ...ccuvieuiieeieeiecieeeieeeee ettt ettt e ev e et e v veeseeere e reenanans 28
CONTrAST (CONTIASTE) w.eiiiieeiiiiieeieeeeeee ettt e e et e e et e s esaaeesesaasesnsseeeans 28
SharpNESS (NITIAEZ) ...uvieeeeeeeereeeteeeteeeee ettt ettt et eae e e eaaeereeaeeeneas 28
(0] [ ] ST USSP 28
THNT IMATIZ) ettt et e et e st eesaaeesaaeeseesebeeessaeesnseesnseeans 28
AAVANCEA (AVANZAAA) ..eiiieeiieeeeeeeeeeeee ettt eeeeae e e e eeeeeseeaeeesssaneessessesanees 28
MeNU DISPLAY (PANTALLA) ....ueeiittteeeeeeeeeeceeennrrreeeeeeseeeeeessessssssssssssssssssessssssnsnes 30
FOrmMat (FOMMATO) ..oueeiiiieeieeeeeee ettt ettt eeeaae e e et e s enneesennas 30
Edge Mask (Mascara de Dorde) ........ccueceeeieeiiecieeeeeeeeeeeee et 30
Ao Yo ] 1 £ TP 30

V Keystone (Trapezoidal V) .....cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeee ettt enas 31
ENNANCEd GamiNg ..ceeieeuiiiiiiiieeiiee ettt ettt e ee e e s sbe e e st e e e s saasbaeeessnnae s 31
3D (TreS AIMENSIONES) eeeeeeieeeeeeeeeee ettt e et e e et eeeeeaeeeeeeateesesaeeeesneeesenaesnnes 31
MENU SETUP (DISPOSICION) ......eveeeeeeeeeereeeeeeteeeeeseeseesessesesssssesssseseesessesessesessens 32
LaNgUAGE (IIOM@)..cueicuiieiieiecieete ettt ettt et aeereereeere e re e sease e raenreens 33
Projection (PrOYECCION) .....cceiciieieieseeteete ettt ettt sre b sae s e seeseeae e 33
Menu Location (Localizacion MENU) .......oooveiiieeiiiieeieeeeeeee e 33
Screen Type (Tipo de Pantalla) .......cccoeeceeuieieeiicieeieeeeeeee et 33
Audio Settings (Configuraciones de audio) .......cccevuevierierierienierieieeeeeeeeeeeeeeees 33
AAVANCEA (AVANZAAA) w.eeieiiieeeeeeeeeee ettt eeeeaee e e et e seeeaeeeessaneesseseesnnees 33
MenU OPTIONS (OPCIONES) ...uooouiieeeieeeeeeeeteeete ettt ettt eeve v ereeens 34
Input Source (Fuente de eNntrada)........c.cccueeeveeerieereeeeeeeeeeeeere et 35
Source Lock (BlogUEO de fUBNTE) ...c.eieveereeeieecteeceecee ettt 35
High Altitude (Gran altitud)......c..ceeeeieeieeeieeee et ere e 35
Information Hide (Informacidn OCUIA) ......ccveeveeiieiiieeeceeeeeeee e 35
Keypad Lock (BIOQUEO tECIad0) .....ccueeueeiiriieieeiieieieceeteecete ettt 35
Test Pattern (Patrdn de prueba) ......c.eccueecieeeieeieeieceeeeeeeeeee e 35

IR FUNCEION (FUNCION TR) w.eviveeeeeeeeeeeeeeeetteeeett ettt ere et eas et eaeene e 35
Background Color (Color de fONd0) ......cceeueeieiuieieieeeeieeteceeete ettt 35
AAVANCEA (AVANZAAA) ..eiieeiieeeeeeeeeeeeee ettt eeeeee e e et e seesaeeesesaneesesseesnnees 36
Lamp Settings (Config. LAMPAra) ......cccoeeueeieeiueeieeieeeeteeeeee ettt 36
Optional Filter Settings (Configuracion de Filtros)........ccccceeeevievieeienieeieieeeeens 36
RESET (RESTADIECEI) .ttt ettt eve et et eaeereeeneens 36

Vivitek - Serie HD380/DW355ST 3 Manual del usuario v2.0



MANUAL DEL USUARIO

Tabla de contenido

4. Solucionar problemas 37
Problemas comunes ¥ SUS SOIUCIONES.........ceiruiieiriiieeeiieeeeieeeeeireeseiveeeesaaee e 37
Consejos para la resolucion de problemas.......cceeeecveeeeeciiieeccciiee e 37
Mensajes de [0S INAICAAOreS LED ...cccooueeiiiieeeeeteeee et 38
Preguntas y respuestas sobre problemas de imagen .....ccccccevvcieeiviieeeiniiieenne 38
Problemas con la fuente de [UZ.......coouuieiriiiiiniiiieeeceeeee e 39
Problemas con el mando @ diStanCia.......cccueeeveiiiiniiieenrieeeeeeeceeeeceee e 39
Problemas de @UAIO........ooiuiiiieeeeeeee e e 39
Enviar el proyector al centro de Servicio tECNICO ......cccveeeveeeiieeciieecieeeieeevee e 39
Preguntas y respuestas SObre HDMI.......coouiiiiiiiiiiiniieniieeteeeeeeeeee et 40

5. Especificaciones 41
DIMeNSIoNES del PrOYECTON ....ciiiciiieeee ettt e et e e e e e e e e e e aaaeeeeeas 41
[ Te] o F= TR (=T o1 oz TSRS 43
Tabla de tiempos del ProYECLON ......eiieiiieieieee ettt e e e e eaaee e 45

6. Cumplimiento de nhormativas 46
Advertencia relacionada con la normativa FCC ......ccceevviiiiiiiiiiinnieeirieeeeeeeenn 46
(07T - To - TSRS 46
Certificaciones de Segudad .......cccuuiiiieieeciiieee e e 46
Desecho y reciclaje del ProduUCTO ....cccveieeciiieeeiee et 46

7. Comunicacion RS-232 47
Configuracion de parametros de COMUNICACION .....cccveeeveeriieeeiieerieenieeeieeeenen 47
(o] pF-Tale (o3 o] o 1T = | 1LY/ 1< SRR UUPRRRRRSRN 47

8. Servicio 50

Vivitek - Serie HD380/DW355ST 4 Manual del usuario v2.0



MANUAL DEL USUARIO 1. Informacién general

1. Informacidén general

Copyright

Esta publicacidn, incluidas todas las fotografias, ilustraciones y software, esta protegida por
leyes de derechos de autor internacionales, con todos los derechos reservados. Ni este manual
ni ningun material aqui contenido, puede ser reproducido sin el consentimiento por escrito del
autor. © Copyright 2024

Renuncia de responsabilidad

La informacién contenida en este documento estd sujeta a cambios sin previo aviso.

El fabricante no representa ni otorga ninguna garantia respecto al contenido de esta
documentacidén y renuncia expresamente a cualquier garantia implicita de comerciabilidad

o idoneidad para cualquier fin determinado. El fabricante se reserva el derecho de revisar
esta publicacién y de realizar cambios en el contenido del presente documento cuando lo
estime oportuno sin que tenga la obligacién de notificar a ninguna persona dichos cambios o
revisiones.

Reconocimiento de marcas registradas

(M) Kensington es una marca registrada en Estados Unidos de ACCO Brand
K Corporation con registros expedidos y aplicaciones pendientes en otros
paises de todo el mundo.

. HDMI, el logotipo de HDMI y High-Definition Multimedia Interface son marcas
Hnml comerciales o marcas registradas de HDMI Licensing, LLC en Estados
Unidos y otros paises.

Todos los demas nombres de producto utilizados en este manual pertenecen a sus respectivos
propietarios y estan reconocidos.
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MANUAL DEL USUARIO 1. Informacién general

Informacion de seguridad importante

Importante:
A Es muy recomendable leer detenidamente esta seccion antes de utilizar el proyector. Estas
instrucciones de seguridad y uso le garantizan que pueda disfrutar durante muchos del uso de este
proyector.
Guarde este manual por si tuviera que consultarlo en otro momento.

Simbolos usados

Los simbolos de advertencia se utilizan en la unidad y en este manual para avisarle de
situaciones peligrosas.

En este manual se utilizan los siguientes estilos para comunicarle informacién importante.

Nota:
Proporciona informacidn adicional sobre el tema.

Importante:
Proporciona informacidn adicional que no se debe pasar por alto.

ﬁ Precaucion:
Le alerta de situaciones que pueden dafar la unidad.

Advertencia:
Le alerta de situaciones que pueden dafiar la unidad, crear un entorno peligroso o causar dafios
personales.

En todo este manual, las partes de los componentes y los elementos de los menus OSD se
denotan con el tipo de fuente negrita como en el ejemplo siguiente:

“Presione el botén Menu del mando a distancia para abrir el menu Principal”

Informacion general de seguridad

e No abra la carcasa de la unidad. En el interior de la unidad no hay ninguna pieza que
necesite mantenimiento por parte del usuario.
Para cualquier tarea de mantenimiento o reparacion, péngase en contacto con el personal de
servicio técnico cualificado.

e Siga todas las advertencias y precauciones de este manual y de la carcasa de la unidad.

e Para no dafar los ojos, no mire a la lente del proyector cuando la fuente de luz esté
encendida.

e No coloque la unidad en un carro, base o mesa inestable.

e No utilice el sistema junto al agua, donde la luz directa del sol incida sobre él o junto a
dispositivos de calefaccion.

e No coloque objetos pesados como libros o bolsas sobre la unidad.

Simbolos usados

Este producto esta disefiado para adultos que tengan la capacidad de utilizar esta maquina.

Anote el nimero de modelo y el nimero de serie del proyector, y conserve esta informacién
para tareas de mantenimiento futuras. Si el equipo se pierde o se lo roban, la informacién
también podria utilizarse para el informe policial.

NuUmero del modelo:
NUmero de serie:

Vivitek - Serie HD380/DW355ST 6 Manual del usuario v2.0



MANUAL DEL USUARIO

1. Informacién general

Etiquetas de advertencia

Se han colado etiquetas de informacion sobre peligros y advertencias relacionados con la

seguridad en los siguientes lugares:

Etiqueta de especificaciones

e 1)
DLP Projector / Projecteur(fir {18 | HFi#4)

Model Name | Modsle(E13 / /%) : DXS35ST 15 WS KTL ZUXXKKKCKOX 15 13252 Part 1)/
INPUT/Entrée(A | BIA) : 100-240V~ 50160z 3.0A XKKXXXKXXXXXXXXX  IEC 60950-1
This device complies with part 16 of the FCC rules. 248 nD;J}SSY

Operation s subject to the following two conditions: AEgzeng

nd

R41004357

Including

‘CAN ICES-003(B)/NWB-003(B)

ICE 25
cRA

Apparatet mé tlkoples jordet stikkontakt

tuttag
paratet ka tisluttes en stikkontakt med jord,
som giver forbindelse il stukproppens jord

EU contact address:

Delta Electronics(Netherlands)B.V.

Zandsteen 15,2132MZ Hoofddorp, The Netherlands

UK contact address:

Dela Electronics Europe Limited

1Redwood CourtPeel Park Campus,

\ East Kiride, Glasgow, G74 SPFUK

AJS HE): +62-1544-0583

Laite on litettava suojakoskettimilla varustettuun pistorasiaan

HEHGEUTRUTE (L) ARAT
Mpousaopurens: flenTad expoHHKe, MHK.
Made in china/8i#, : FRIBEN, : R
3264679700 XXXXX XXXXX )

Etiqueta de advertencia

Etiqueta RG2

RG2

Advertencias relacionadas con la seguridad de los 0jos

e Evite mirar fijamente hacia el haz del proyector. Manténgase de espaldas al haz la mayor

cantidad de tiempo posible.

e Cuando se utilice un proyector en el aula, asegurese de que los alumnos no miren al haz de
luz cuando se les pida que sefalen algo en la pantalla.

Vivitek - Serie HD380/DW355ST
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Aviso general

Fuente de alimentacion

e Utilice el cable de alimentacion suministrado.

e No coloque nada encima del cable de alimentacién. Coloque el cable de alimentaciéon en
lugar por el que no pasen las personas.

e Quite las pilas del mando a distancia cuando lo almacene o no lo vaya a utilizar durante un
prolongado periodo de tiempo.

Limpiar el proyector

e Desenchufe el cable de alimentacion antes de limpiarlo.
e Deje que la fuente de luz se enfrie durante aproximadamente una hora.

Advertencias sobre normativas

Antes de instalar y utilizar el proyector, lea los avisos sobre normativas de la seccion
Cumplimiento de normativas en la pagina 46.

Explicaciones de los simbolos

DESHACERSE DEL PROYECTOR: no utilice los servicios de recogida de basuras de
E su edificio o municipales para eliminar equipos electrénicos o eléctricos.

La normativa de los paises de la UE dicta que deben utilizarse servicios de
B  cciclado independientes.

iCuidado especial para los haces laser!

Se debe tener un cuidado especial cuando los proyectores DLP se usen en la misma sala el
que equipo laser de alta potencia. El contacto directo o indirecto de un haz laser en la lente del
proyector puede dafiar gravemente los dispositivos digitales de espejos (DMD™, Digital Mirror
Devices).

Advertencia de la luz solar

Evite utilizar este proyector de la serie D366 en la luz solar directa. La luz solar que incide en
la lente del proyector puede dafar los dispositivos digitales de espejos (DMD™, Digital Mirror
Devices).
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2. Procedimientos iniciales

Contenido del paquete

Desempaquete con cuidado el proyector y compruebe que todos los elementos estan incluidos:

DH380

A. Mando a distancia

B. Cable de alimentacion

C. Cable VGA

D. Bateria

E. Folleto de seguridad y garantia,
tarjeta de inicio rapido

Nota:

Pdngase en contacto con su proveedor inmediatamente si algun elemento falta, esta dafiado o si la unidad
no funciona. Es recomendable guardar el material de embalaje por si tuviera que devolver el equipo
material para solicitar el servicio de garantia.

Precaucion:
A No utilice el proyector en entornos polvorientos.
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MANUAL DEL USUARIO 2. Procedimientos iniciales

Caracteristicas del proyector

Proyeccion luminosa 1080p (1920x1080) con una resolucién WUXGA maxima (1920x1200)
4000 lumenes ANSI de brillo para proyectar incluso en salas de reuniones con mucha luz
Alta relacion de contraste de 30 000:1 que garantiza presentaciones claras y textos nitidos
Soporte de ajuste de la deformacidn trapezoidal de 1 via

Tecnologias *DLP®@ y BrilliantColor™ que proporcionan imagenes nitidas y vibrantes

Bajo coste de propiedad y mantenimiento con una lampara de bajo consumo para hasta
10 000 horas (modo Eco. prolongado) de uso

Rueda de color de 6 segmentos (RYGCWB) para una reproduccién cromatica mejorada y
vibrante

Amplias entradas y salidas de conectividad, entre las que se encuentran HDMI v1.4b (x1),
video compuesto, entrada VGA (x1), entrada de audio (miniconector), salida de audio
(miniconector), RS232 y USB de 5 V/1,5 A (con servicio)

Zoom y enfoque manuales que facilitan el ajuste y proporcionan flexibilidad de
posicionamiento

Preparado para audio con altavoz de 10 vatios y puertos de entrada y salida de audio
Funcionamiento silencioso con un nivel de ruido acustico bajo de 27 dB (modo Eco)
Tapa de la lampara superior lateral para una extraccién e insercion sencilla de la lampara
Respetuoso con el medio ambiente con menos de 0,5 W de potencia en modo de espera
Portatil y ligero con tan solo 2,7 kg (5,9 Ib) de peso

Funciones de seguridad antirrobo incluidas: Ranura de seguridad Kensington®, barra de
seguridad y bloqueo del botdén de alimentacion

Funciones del proyector
380 . DW355ST

DH

a bk wWwiNa

Rejillas ventilacién de salida 6. Zoom de la lente
Enfoque de la lente 7. Conductos de ventilacion
Pie de inclinacion 8. Panel de control

Lente 9. Receptor de infrarrojos

Receptor de infrarrojos

Importante:
A La aberturas de ventilacion del proyector permiten la buena circulacion del aire, lo que facilita la

Vivi

refrigeracion de la fuente de luz. No obstruya ninguna de las aberturas de ventilacion.
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Conectar dispositivos fuente

DX330/DW350/DH380/DX335ST/DW355ST

@ ~
i; uss Ooooo Q @ AUDIO IN VIVII:ek
VIDEO
@ AUDIO OUT
LP’

5V 1.5A \/GA IN
TEXAS INSTRUMENTS

[

DX331/DW351/DH381/DH385ST

232399 ?

@ O aEAD vivitek

(DLP

TEXAS INSTRUMENTS

Homr

HDMI 2 HDMI 1

DH382

vivitek

(DLP

TEXAS INSTRUMENTS

Homi

1. HDMI 2 6. ENTRADA de audio
2. HDMI1 7. SALIDA VGA

3. SALIDA de alimentacion USB (5V y 1,5 A) 8. RS-232

4. ENTRADA VGA 9. SALIDA de audio
5. VIDEO 10. RJ45
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Panel de control

4 N

POWER LAMP TEMP

0 0 O

© © 000
C
B
. R

| ©

®6 © 000

Hall « lomk
A fv/w|

1. LED de encendido/espera 7. LED de temperatura

2. LED de la ldampara 8. Entrar

3. Encender/Apagar 9. Ayuda

4. Fuente 10. Resincronizacion

5. Menu 11. Receptor de infrarrojos

6. Correccion de la deformacién 12. Botones de seleccion de cuatro

trapezoidal direcciones

Nota:

MENU para la configuracion de aplicaciones, A Arriba, ¥ Abajo, A Izquierda y B> Derecha se utilizan como
las flechas direccionales. También se incluye ACEPTAR y SALIR.

Presione el botonE una vez para volver a la pdgina anterior. Mantenga presionado el botdn E hasta volver
al mend principal.

Como controlar el dispositivo inteligente con el mando a distancia:

Advertencia:
A Como medida de seguridad, desconecte la alimentacion al proyector y los dispositivos de conexion
antes de realizar las conexiones.

Usar el boton AYUDA

La funcion AYUDA facilita la configuracién y el uso.
Presione el botdn del mando a distancia para abrir el menud Ayuda.

POWER LAMP TEMP

o o o]

Si no se detecta ninguna fuente de entrada, aparecen estas pantalla del menu Ayuda.
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Si se detecta una fuente de entrada, aparecen estas pantalla del menu Ayuda.
Sefal de entrada VGA:

Otras sefiales (distintas de la sefial de entrada VGA):

Vivitek - Serie HD380/DW355ST 13 Manual del usuario v2.0
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Mando a distancia (SRC) + Funcion

P WD

© ® NG

Transmisor de infrarrojos

Desactivacion AV
Resincronizacion

Botones de seleccion de cuatro

direcciones
Menu

Deformacion trapezoidal +/-

Encender/Apagar
Fuente

Entrar

ECO

. Volumen + /-
. Video

. VGA

. Pagina +/-

. Raton

. Imagen

HDMI

. Aspecto
. Zoom +/-
. Silencio
. Congelar

]

ideo

@L

Page

Freeze

Mouse Plcture

el

60 8 60 © 9 6 © O

Keystone Volume

@@

vivitek
S

SO B 6 6 009

1. No utilice el proyector en lugares donde haya iluminacion fluorescente intensa. Ciertas luces

f Importante:

fluorescentes de alta frecuencia pueden alterar el funcionamiento del mando a distancia.

2. Asegurese de que no hay ningun obstdculo entre el mando a distancia y el proyector. Si la trayectoria
entre el mando a distancia y el proyector se obstruye, puede hacer rebotar la sefial desde ciertas
superficies reflectantes, como por ejemplo las pantallas del proyector.

3. Los botones y teclas del proyector tienen las mismas funciones que los botones correspondientes
del mando a distancia. En este manual del usuario se describen las funciones basadas en el mando a
distancia.

Vivitek - Serie HD380/DW355ST
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MANUAL DEL USUARIO 2. Procedimientos iniciales

Intervalo de valores de funcionamiento

e El mando a distancia utiliza transmisiones infrarrojas para controlar el proyector.
e No es necesario apuntar con el mando a distancia directamente al proyector.

e El mando a distancia funcionard correctamente dentro de un radio de distancia de
aproximadamente 7 metros (23 pies) y un angulo vertical de 15 grados por encima o por
debajo del nivel del proyector.

Nota:
Si el proyector no responde al mando a distancia, acérquelo un poco o cambie las pilas.

Pilas

e Empuje el gancho para liberar la tapa de la bateria.

e Instale filas nuevas (AAA/R03). Asegurese de que la polaridad de las pilas (+/-) esta alineada
correctamente.

e Cierre la tapa de las pilas y presidnela hasta que encaje en su lugar. No mezcle tipos
diferentes de pilas o pilas nuevas y usadas.

Precaucion:
A 1. Utilice solamente pilas AAA (se recomiendan pilas alcalinas).
2. Deseche las pilas usadas de acuerdo con las regulaciones locales.
3. Extraiga las pilas cuando no utilizara el proyector durante periodos extensos.
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Guia de instalacion

Comprobacion de la ubicacion de instalacion

e Para proporcionar alimentacion, use la toma de 3 contactos para garantizar una conexion a tierra
adecuada y un potencial de tierra equilibrado para todos los equipos del sistema de proyector.

e Utilice el cable de alimentacion suministrado con este proyector. En el caso de que no se suministre
este articulo, use un cable de alimentacion apto de 3 clavijas (con conexion a tierra); NO UTILICE UN
CABLE DE ALIMENTACION DE 2 CLAVIJAS.

e Compruebe que la tension sea estable, posea conexion a tierra adecuada y no exista ninguna fuga de
electricidad.

e Para evitar problemas de seguridad y cortocircuitos, mida el consumo total de energia y asegurese de
que esté dentro de la capacidad de seguridad.

e Active el Modo altitud elevada al utilizar el proyector en dreas de gran altitud.

e Asegurese de que los soportes de instalacidén estén firmemente asegurados y puedan soportar el peso
del proyector.

e Evite realizar la instalacion cerca de conductos de aire acondicionado o altavoces de graves.

e Evite realizar la instalacién en ubicaciones con altas temperaturas, refrigeracién insuficiente y
polvorientas.

e Mantenga el producto alejado de ldmparas fluorescentes (>1 metro) para evitar averias causadas por
interferencias de infrarrojos.

e Asegurese de que el conector ENTRADA VGA esté bien conectado al puerto ENTRADA VGA. Cuando
los tornillos de ambos lados estén bien sujetos se garantizarad una conexién y sefial del cable
adecuadas para lograr una visualizacién dptima.

e El conector ENTRADA DE AUDIO se debe conectar al puerto ENTRADA DE AUDIO.

NO lo conecte al puerto SALIDA DE AUDIO ni a ningun otro puerto como BNC, RCA.

e Antes de ENCENDER el producto, asegurese de que el cable de alimentacion y el cable de sefial
estén conectados correctamente. Para evitar dafar el proyector durante el la puesta en marcha y el
funcionamiento, NO inserte ni extraiga el cable de sefial ni el cable de alimentacion.

Notas sobre la refrigeracion

Salida de aire

e Asegurese de que la salida de aire esté a 50 cm de cualquier obstruccidn a fin de garantizar una
refrigeraciéon adecuada.

e La ubicacidn de la salida de aire no debera ser frente a la lente de otro proyector a fin de evitar causar
espejismos.

e Mantenga la salida de aire a como minimo 100 cm de las entradas de otros proyectores.

e El proyector genera una gran cantidad de calor durante su uso. El ventilador interno disipa el calor
del proyector cuando este se apaga y este proceso puede continuar durante un determinado periodo
de tiempo. Cuando el proyector entre en el estado de MODO DE ESPERA, presione el botén de
alimentacién de CA para apagar el proyector y quitar el cable de alimentacion. NO quite el cable
de alimentacion durante el proceso de apagado ya que el proyector puede resultar dafiado. Tenga
en cuenta también que la radiacion de calor remanente también afectara a la vida de servicio del
proyector. El proceso de apagado puede variar en funcion del modelo utilizado. En cualquier caso,
asegurese de no desconectar el cable de alimentacién hasta que el proyector entre en el estado de
ESPERA.

Entrada de aire

e Asegurese de que no exista ningun objeto bloqueando la entrada de aire en un radio de 30 cm.
e Mantenga la entrada de aire alejada de otras fuentes de calor.

e Evite las dreas muy polvorientas.
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Aviso para la instalacion

e Asegure un espacio libre minimo de >500 mm (19,7 pulgadas) alrededor de todas las ranuras
de escape.

& 10cm
v 3,95"

50cm 50cm

19.7" 19,7

e Cuando utilice el proyector en un espacio cerrado, asegurese de que la temperatura del aire
circundante no sea superior a la temperatura de funcionamiento maxima permitida y que
todas las ventilaciones de entrada y salida de aire no estén obstruidas.

e Asegurese de que las ranuras de ventilacion de entrada no reciclen el aire caliente o el aire
de escape de las ranuras de ventilacion de escape, ya que esta situacién puede provocar
el apagado del dispositivo aunque la temperatura del armario esté dentro del intervalo de
temperatura de funcionamiento aceptable.

e Todas las carcasas debe superar una evaluacion de temperatura certificada para garantizar
que el proyector no recicla el aire expulsado.

Opciones de configuracion y proyeccion

Delante Detras Delante en el techo Detras en el techo

Vivitek - Serie HD380/DW355ST 18 Manual del usuario v2.0



MANUAL DEL USUARIO 2. Procedimientos iniciales

Montar el proyector

Unidad: mm
INSERTAR TUERCA: M4

.0 Precaucion:
A Cuando realice la instalacion, asegurese de
I ] S que solamente utiliza soportes para techo
. homologados por UL Listed.

B

r
O

Para instalaciones en el techo, utilice los kits de
montaje homologados y tornillos M4 con una
profundidad maxima de 10 mm (0,394 pulgadas).

933

/ | |
=

o

36,0

160,3
160,3

La estructura del montaje en el techo debe tener
la forma y la resistencia adecuadas. La capacidad
o de carga del soporte del techo debe ser superior
— al peso del equipo instalado y, como precaucion
adicional, debe ser capaz de resistir tres veces el
peso del equipo durante 60 segundos.

63,0 | 47.0
185,7 86,5
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2. Procedimientos iniciales

Distancia de proyeccion frente a tamafio de proyeccion

Desired image
size

’A,//

-7|4

D Height

AT B
:’ ’ Desired Distance
W’
DX330
Tamano de imagen deseado Distancia (m) Alto (cm.)
Diagonal (pulgadas)| Ancho (cm.) x Alto | Zoom max. | Zoom min. Desde la !oase has.,ta la parte
<A> (cm.) <B> <C> superior de laimagen
<D>
27,34 56 x 42 == 1,2 48
40 81 x 61 ,6 18 70
50 102 x 76 2 2,2 88
60 122 x 91 2,37 2,6 105
70 142 x 107 2,8 31 123
80 163 x 122 3,2 3,5 140
90 183 x 137 3,5 4 158
100 203 x 152 3,9 4,4 175
150 305 x 229 5,9 6,6 263
180 366 x 274 71 7,9 315
200 406 x 305 7,9 8,8 351
250 508 x 381 9,9 1 438
304,41 619 x 464 12 == 534
DW350
Tamano de imagen deseado Distancia (m) Alto (cm.)
Diagonal (pulgadas)| Ancho (cm.) x Alto | Zoom max. | Zoom min. Desde la pase has-,ta la parte
<A> (cm.) <B> <C> superior de laimagen
<D>
29,7 64 x 40 == 11 45
40 86 x 54 3 15 61
50 108 x 67 7 1,9 76
60 129 x 81 2 2,2 91
70 151 x 94 2,3 2,6 106
80 172 x 108 2,7 3 121
90 194 x 121 3 3,3 136
100 215 x 135 3,3 3,7 151
150 323 x 202 5 5,6 227
180 388 x 242 6 6,7 272
200 431 x 269 6,6 7.4 303
250 538 x 337 8,3 9,3 378
301,5 649 x 406 10 == 456
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2. Procedimientos iniciales

DH380
Tamano de imagen deseado Distancia (m) Alto (cm.)
Diagonal (pulgadas)| Ancho (cm.) x Alto | Zoom max. | Zoom min. Desde la !oase has:ta la parte
<A> (cm.) <B> <C> superior de laimagen
<D>
27,88 62 x 35 == 1 40
50,0 111 % 62 1,6 1,8 72
60,0 133 x 75 1,97 2,2 87
70,0 155 x 87 2,3 2,5 101
80,0 177 x 100 2,6 2,9 116
90,0 199 x 112 2,9 3,2 130
100,0 221 x 125 3,3 3,6 144
120,0 266 x 149 3,9 4,3 173
150,0 332 x 187 4,9 5,4 217
180,0 398 x 224 5,9 6,5 260
200,0 443 x 249 6,6 7,2 289
250,0 553 x 31 8,2 9 361
305,21 676 x 380 10 == 441
DX335ST
Tamano de imagen deseado Distancia (m) Alto (cm.)

Desde la base hasta la parte

Diagonal (pulgadas)| Ancho (cm.) x Alto | Zoom max. Zoom min. superior de la imagen
<A> (cm.) <B> <C> <D>
31,9 65 x 49 0,4 0,4 56
40 81 x 61 0,5 0,5 70
50 102 x 76 0,6 0,6 88
60 122 x 91 0,8 0,8 105
70 142 x 107 0,9 0,9 123
80 163 x 122 1,0 1,0 140
90 183 x 137 11 11 158
100 203 x 152 1,3 1,3 175
120 244 x 183 1,5 1,5 210
150 305 x 229 1,9 1,9 263
180 366 x 274 2,3 2,3 315
250 508 x 381 3 31 438
303,09 616 x 462 3,8 3,8 531
DW355ST
Tamano de imagen deseado Distancia (m) Alto (cm.)
Diagonal (pulgadas)| Ancho (cm.) x Alto | Zoom max. | Zoom min. Desde la pase hagta la parte
<A> (cm.) <B> <C> superior :Igla imagen
35,64 77 x 48 0,4 0,4 54
40 86 x 54 0,4 0,4 61
50 108 x 67 0,6 0,6 76
60 129 x 81 0,7 0,7 91
70 151 x 94 0,8 0,8 106
80 172 x 108 0,9 0,9 121
90 194 x 121 1,0 1,0 136
100 215 x 135 11 11 151
120 258 x 162 1,3 1,3 182
150 323 x 202 1,7 1,7 227
180 388 x 242 2 2 272
200 431 x 269 2,2 2,2 303
250 538 x 337 2,8 2,8 378
302,98 653 x 408 3,4 3,4 458
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2. Procedimientos iniciales

DX331
Tamano de imagen deseado Distancia (m) Alto (cm.)
Diagonal (pulgadas)| Ancho (cm.) x Alto | Zoom max. | Zoom min. Dessdue I:rit:)z:sdeef}:si:‘?;ag:rte
<A> (cm.) <B> <C> P D> g
30,6 62 x 47 1,2 54
40 81 x 61 1,2 1,6 70
50 102 x 76 1,5 2 88
60 122 x 91 1,8 2,4 105
70 142 x 107 2/ 2,7 123
80 163 x 122 2,4 31 140
90 183 x 137 2,7 3,5 158
100 203 x 152 3 3,9 175
150 305 x 229 45 5,9 263
180 366 x 274 5,4 71 315
200 406 x 305 6 7.8 351
250 508 x 381 7,5 9,8 438
301,78 613 x 460 91 529
DW351
Tamano de imagen deseado Distancia (m) Alto (cm.)

Desde la base hasta la parte

Diagonal (pulgadas)| Ancho (cm.) x Alto | Zoom max. Zoom min. superior de la imagen
<A> (cm.) <B> <C>
<D>
30,07 65 x 40 1 45
40 86 x 54 1 1,3 61
50 108 x 67 1,3 1,7 76
60 129 x 81 1,5 2 91
70 151 x 94 1,8 2,3 106
80 172 x 108 2 2,7 121
90 194 x 121 2,3 3 136
100 215 x 135 2,6 3,3 151
150 323 x 202 3,8 5 227
180 388 x 242 46 6 272
200 431 x 269 51 6,7 303
250 538 x 337 6,4 8,3 378
301,17 649 x 405 77 456
DH381/ DH382
Tamano de imagen deseado Distancia (m) Alto (cm.)
Diagonal (pulgadas)| Ancho (cm.) x Alto | Zoom max. | Zoom min. Desde la !oase has:ta la parte
<A> (cm.) <B> <C> superior de laimagen
<D>
30,73 68 x 38 1 44
40 89 x 50 1 1,3 58
50 111 x 62 1,3 16 72
60 133 x 75 1,5 2 87
70 155 x 87 1,8 2,3 101
80 177 x 100 2 2,6 116
90 199 x 112 2,3 2,9 130
100 221 x 125 2,5 3,3 144
150 332 x 187 3,8 4,9 217
180 398 x 224 45 59 260
200 443 x 249 5 6,5 289
250 553 x 31 6,3 8,1 361
303,81 673 x 378 7,6 439
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DH385ST
Tamano de imagen deseado Distancia (m) Alto (cm.)
Diagonal (pulgadas)| Ancho (cm.) x Alto | Zoom max. | Zoom min. Desde la _base hagta la parte
<A> (cm.) <B> <C> superior :Igla imagen
36,43 81 x 45 0,4 0,4 53
45,00 100 x 56 0,5 0,5 65
60,00 133 x 75 0,7 0,7 87
70,00 155 x 87 0,8 0,8 101
80,00 177 x 100 0,9 0,9 116
91,00 201 x 113 1 1 131
100,00 221 x 125 11 11 144
120,00 266 x 149 1,3 1,3 173
150,00 332 x 187 1,6 1,6 217
200,00 443 x 249 2,2 2,2 289
250,00 553 x 311 2,7 2,7 361
300,53 665 x 374 3,3 3,3 434
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Guia de inicio del proyector

Conecte los dispositivos fuente y alimentacion

vivitek

HDMI 2 HDMI 1

[
@N

TENS INSTRUNENTS

I

L

AGIN RO

P

,.

e Conecte de forma segura el cable de alimentacién proporcionado y sus dispositivos
fuente. (HDMI, USB, VGA, RJ45, etc.).
Cuando esté conectado, el indicador LED de encendido/apagado pasara de verde
parpadeante a verde fijo.

ENCENDIDO/APAGADO

=N

ﬁi

O

Re-Sync Source

@O | am
[«2]| < ]le/») [.J I .
D0

e ENCENDER: Presione el botén (1) del proyector o del mando a distancia.
El indicador LED PWR parpadeara ahora de color verde.
La pantalla de inicio se mostrara al cabo de 30 segundos aproximadamente.

e La primera vez que ENCIENDA el proyector, podra seleccionar su idioma preferido
Consulte la seccion Idioma en la pagina 33.

e APAGAR: Presione el botén (1) del proyector o del mando a distancia.
El mensaje “¢;Apagar? Vuelva a presionar "Alimentacion” aparecera en la pantalla.
Presione de nuevo el botdn ALIMENTACION para confirmar el APAGADO del
proyector.
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Ajustar la inclinacidn del proyector

Keystone

t

e Para aumentar el angulo de inclinacion, gire tanto el pie de inclinacién izquierdo
como el derecho en sentido contrario a las agujas del reloj.

e Presione el botén DEFORMACION TRAPEZOIDAL para ajustar la inclinacién de Ia
pantalla.
El control Deformacion trapezoidal aparece en la pantalla.
Presione W / B para la deformacion trapezoidal vertical de la imagen.
Presione [ / I para la deformacion trapezoidal horizontal de la imagen.
(Solamente disponible en el modelo DW355ST).

Precaucion: Cuando configure el proyector:
A 1. La mesa o la base del proyector deben estar a nivel y ser resistente.
2. Coloque el proyector perpendicular a la pantalla.
3. Asegdrese de que los cables se encuentran en una ubicacion segura. De lo contrario, podria
tropezarse con estos.

Ajustar la inclinacidn del proyector

Utilice unicamente los 3 anillos de control situados en el panel superior del proyector.

Z00M DH380
1. Gire el anillo interno de control de zoom de

la imagen para ajustar el tamafio de la imagen
proyectada y de la pantalla.

El intervalo de zoom de la lente se puede
ajustar entre un 25 % y -15 % de la pantalla.

ENFOQUE

2. Gire el anillo externo de control de enfoque
de la imagen para dar mas nitidez a la imagen
proyectada.
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3. Configuraciéon de menus en pantalla (OSD)

Control del menu OSD

La visualizacion en pantalla (OSD) le permite realizar ajustes en la imagen, cambiar diferentes
ajustes y comprobar el estado actual del proyector.

Navegacion por el menu OSD

Puede utilizar el mando a distancia o los botones de control en el proyector para desplazarse y
realizar cambios en el OSD.

e Para entrar en el ment OSD, presione el botén MENU.

e Hay cuatro iconos de menu en la parte superior. Presione las flechas € / P para seleccionar
los menus.

e Presione las flechas ¥/A para desplazarse por los submenus.

e Presione las flechas € / P> para cambiar los ajustes de los submenus.

e Presione ¢ para acceder a la configuracion avanzada de submenus.

e Presione el botén MENU para cerrar el ment OSD o salir de un submendl.
e Presione el botdn SALIR para regresar al menu anterior.

Nota:

Dependiendo de la fuente de video utilizada, no todos los elementos de los menus OSD estan disponibles.
Por ejemplo, los elementos Posicidn hor/Posicion ver del menu Ordenador solamente se puede modificar
cuando se conecta a un ordenador. No podrad acceder a los elementos que no estén disponibles, los
cuales se mostrardn atenuados.
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3. Configuracion de menus en pantalla (OSD)

Menu IMAGE (IMAGEN)

Picture Mode
(Modo Picture)

Presentation (Presentacién),
Bright (Brillo), Movie (Modo
pelicula), sRGB, Blackboard
(Pizarra), User (Usuario) y 3D
(Tres dimensiones)

Brightness -50~50
(Brillo)

Contrast -50~50
(Contraste)

Sharpness 1~15
(Nitidez)

Color* | -50~50
Tint (Matiz)* | -50~50

Advanced
(Avanzada)

Nota:

Gamma: Film (Pelicula), Video
(Video), Graphics (Graficos) y
Standard (Estandar)

BrilliantColor™: 1~10

Color Temp. (Temp.de Color):
Warm (Caliente), Medium
(Medio) y Cold (Frio)

Color settings: (Config color):
R (Rojo)/G (Verde)/B (Azul)/C
(Cian)/M (Magenta)/Y
(Amarillo) (Hue (Tono),
Saturation (Saturacion) y Gain
(Ganancia))

Color settings (Config color):
W (Blanco) (Red (Rojo), Green
(Verde) y Blue (Azul))

Color Space (Espacio de
color): AUTO, RGBy YUV
Color Space (Espacio de
color)**: AUTO, RGB (0~255),
RGB (16~235) y YUV

Signal (Sefal)***: Automatic
(Automatico), Phase (Fase),
Frequency (Frecuencia),

H. Position (Posicion H.), V.
Postion (Posicion Vertical) y
Exit (Salir)

Exit (Salir)

“*” Solamente se admite para las fuentes Video y YUV.

“**” Solamente se admite para fuente HDMI.

“*x” Solamente se admite para fuentes VGA analdgicas.
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Picture Mode (Modo Picture)

e Use las flechas 4/ para seleccionar un modo de acuerdo a sus preferencias personales.

e Presentation (Presentacion): se trata de la opcion recomendada para usar. Es el mejor
efecto de proyeccion para presentaciones.

e Bright (Brillo): es el modo adecuado para el entorno de la aplicacién donde sea necesaria
una mayor salida de brillo.

e Movie (Modo pelicula): para proporcionar un buen balance de saturacién del color, contraste y
brillo. Se recomienda usar en un entorno oscuro.

e sRGB: optimizacion de colores RGB para obtener imagenes realistas con el ajuste de brillo
limitado.

e Blackboard (Pizarra): seleccione este modo para lograr una configuracion de color optima
cuando proyecte sobre una pizarra (verde).

e User (Usuario): personalizacion con preferencia de Brillo, Contraste, Color.
e 3D (Tres dimensiones): opcidon recomendada cuando la funcién 3D esta habilitada.

Brightness (Brillo)

e Presione ¢~ y use las flechas €/P para aumentar o reducir el nivel de brillo de la imagen.

Contrast (Contraste)

e Presione ¢ y use las flechas 4/ para ajustar el nivel de contraste de la imagen.

Sharpness (Nitidez)

e Presione ¢ y use las flechas «/P para ajustar el nivel de nitidez de la imagen.

Color

e Presione ¢ y use las flechas 4/ para ajustar la cantidad de saturacién de la imagen.

Tint (Matiz)

e Presione ¢ y use las flechas «/P para ajustar el balance de color de rojo y verde.

Advanced (Avanzada)

e Presione ¢ y use las flechas V¥/A para desplazarse por los submenus.

e Gamma: use las flechas /P para seleccionar la diferente crominancia de la imagen.
Cuando la luz ambiental es tan brillante que puede afectar la imagen de proyeccion en la
zona tenue, puede cambiar la gama para ajustar la crominancia.

Film (Pelicula): para cine en casa.

Video (Video): para video o fuente de TV.

Graphics (Graficos): para fuente de imagen.

Standard (Estandar): para fuente de PC o de un equipo.

e BrilliantColor™: use las flechas /P para ajustar el color brillante de la imagen.

e Color Temperature (Temp.de Color): use las flechas 4/P para seleccionar la temperatura de
color.

Cdlida: hace que la imagen adquiera un color blanco rojizo.
Normal: colores normales de blanco.
Fria: hace que la imagen adquiera un color blanco azulado.
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e Color Settings (Config color): Presione + y use las flechas ¥/A para desplazarse por los
submenus.
Color: permite seleccionar y ajustar el intervalo de color (rojo, verde, azul, cian, magenta,
amarillo).
Matiz: use las flechas 4/ para ajustar el valor de Tono de color.
Saturacion: use las flechas /P para ajustar el valor de Saturacion de color.
Ganancia: use las flechas /P para ajustar el valor de Ganancia de color.

Color: permite seleccionar y ajustar el intervalo de color (blanco).
Rojo: use las flechas €/ para ajustar el valor del color rojo.
Verde: use las flechas «/P> para ajustar el valor del color verde.
Azul: use las flechas 4/ para ajustar el valor del color azul.
Estas tres opciones se utilizan para ajustar la gama de entrada de colores para toda
la imagen. Si aparece una cantidad minima de rojo, verde o azul en las areas grises,
reduzca la ganancia del color correspondiente en consecuencia. A medida que
aumenta la ganancia, el contraste de la imagen se reduce.

e Color Space (Espacio de color): Permite seleccionar un tipo de matriz de color entre
AUTOMATICO, RGB, RGB (0-255)(*), RGB (16-235)(*) o YUV.

e Signal (Senal): presione + y use las flechas V¥/A para desplazarse por los submenus.
Automatic (Automatico): use las flechas /P para seleccionar Activado/Desactivado para
bloquear la sincronizacién automatica.

Phase (Fase): use las flechas 4/ para ajustar la frecuencia para reducir la distorsién de la
imagen RGB analdgica.

Frequency (Frecuencia): use las flechas 4/ para ajustar el ancho horizontal de la imagen
RGB analdgica.

H Position (Posicion H.): use las flechas 4/P para ajustar la posicién de la pantalla en la
direccion horizontal.

V Position (Posicion Vertical): use las flechas «4/P para ajustar la posicién de visualizacién
en la direccioén vertical.

Exit (Salir): presione < para volver a la pagina anterior.

e Exit (Salir): Presione + para volver a la pagina anterior.

Vivitek - Serie HD380/DW355ST 29 Manual del usuario v2.0



MANUAL DEL USUARIO

3. Configuracion de menus en pantalla (OSD)

Menu DISPLAY (PANTALLA)

Format Modelo XGA: Auto

(Formato) (Automatico), 4:3, 16:9, Native
(Nativa)
Modelo WXGA: Auto
(Automatico), 4:3, 16:9, 16:10,
LBX, Native (Nativa)
Modelo 1080p: Auto
(Automatico), 4:3, 16:9, LBX,
Native (Nativa)

Edge Mask 0~10

(Méascara de

borde)

Zoom -5~25

V Keystone -40~40

(Trapezoidal V) | -20~20*

Enhanced
Gaming

On (Encendido), Off
(Apagado)

3D (Tres
dimensiones)

Nota:

3D Mode (Modo 3D): Off
(Apagado), DLP-Link

3D Format (3D Formato)**:
AUTO, SBS, Top and Bottom,
Frame Sequential

3D Sync. Invert (Inv. sincr.
3D)**: On (Encendido), Off
(Apagado)
Exit (Salir)

“*” Solamente disponible en el modelo DW355ST.

“**” Solamente disponible cuando el modo 3D esta habilitado utilizando tunicamente gafas DLP Link.

Format (Formato)
e Use las flechas 4/ para seleccionar una de los siguientes elementos para la opcion
Formato de la imagen: Automatico, 4:3, 16:9, 16:10, LBX, Nativo.

Edge Mask (Mascara de borde)

e Lafuncién Mascara de borde elimina el ruido en una imagen de video. Se utiliza la funcién
Mascara de borde en la imagen para eliminar el ruido de la codificacidn de video en el borde
de la fuente de video.

Zoom

e Utilice €/ para ampliar la imagen proyectada.
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V Keystone (Trapezoidal V)

e Use las flechas 4/P para ajustar el valor para corregir la distorsion Vertical de la imagen.
El valor ajustable es £40.

Enhanced Gaming

e On (Encendido): Permite aumentar el retardo de entrada deshabilitando las funciones que
aumentan el retardo, como el movimiento puro y la correccion geométrica.

e Off (Apagado): Permite deshabilitar esta funcién.

3D (Tres dimensiones)
e Presione ¢+ y use las flechas V¥/A para establecer fuente de entrada 3D, método de
sincronizacion y formato 3D.

e Antes de realizar el ajuste 3D, asegurese de que la sefial de entrada con sincronizacién 3D
esté conectada.

e 3D Mode (Modo 3D): use las flechas /P para activar o desactivar las funciones 3D.
Desactivado: permite deshabilitar la funcién 3D.
DLP-Link: permite habilitar sincronizacién 3D interno.

e 3D Format (3D Formato): use las flechas /P> para seleccionar el tipo de formato 3D:
Automatico, Lado a lado, Superior e inferior, Secuencial de fotogramas y Desactivado

e 3D Sync Invert (Inv. sincr. 3D): use las flechas /P para cambiar la sefial 3D I/D o D/I.
Encendido: permite habilitar la sefal inversa.
Apagado: sigue la sincronizacion de la sefial recibida.

e Exit (Salir): presione < para volver a la pagina anterior.

A Importante:
Las personas con las siguientes condiciones deben ver las imdgenes 3D con sumo cuidado:
Nifios menores de seis afios de edad.

Personas sensibles o alérgicas a la luz, enfermas y que tengan antecedentes de enfermedades
cardiovasculares.

Personas cansadas y con falta de descanso.
Personas bajo los efectos de drogas o alcohol

Normalmente, ver imdgenes 3D es seguro. Sin embargo, algunas personas podrian sentirse mal.
Consulte las pautas revisadas y publicadas el 10 de diciembre de 2008 por la Liga 3D. En ellas se
establece que las personas que visualicen imagenes en 3D deben hacer un descanso de, al menos,
entre 5 y 15 minutos cada treinta minutos o una hora.
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3. Configuracion de menus en pantalla (OSD)

Menu SETUP (DISPOSICION)

Language
(Idioma)

Idioma actual
Pantalla de selecciéon de
idioma

Projection
(Proyeccién)

Escritorio frontal/
Escritorio posterior/
Techo frontal/
Techo posterior

Menu Location
(Localizacién
menu)

Centro /

Arriba-lzquierda /
Derecha-Arriba /
Izquierda-Abajo /

Derecha-Abajo

Screen Type
(Tipo de
pantalla)*

16:10 / 16:9

Audio Settings
(Configuraciones
de audio)

Mute (Silencio): On
(Encendido), Off (Apagado)

Volume (Volumen): 0~10

Audio Input (Entrada de
audio): Default (Por defecto),
AUDIO1

Advanced
(Avanzada)

Nota:

Logo (Logotipo): Default (Por
defecto), Neutral (Neutro)

Exit (Salir)

“*” Solamente se admite en modelos WXGA.
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Language (ldioma)

Presione el botén MENU. Presione el botén <« / B para ir a CONFIGURACION.
Presione el botén ¥ /A para desplazarse al submenu Idioma.

Presione 4+ para acceder a la pantalla de configuracion avanzada.

Presione el boton V/A/4/W para desplazarse y resaltar su idioma.

Presione el botén MENU para salir de la configuracién avanzada de idioma.

Projection (Proyeccion)

Use las flechas 4/P para seleccionar la posicidon de proyeccion.

Escritorio frontal: El proyector se instala sobre un escritorio y la imagen se proyecta
hacia adelante.

Escritorio posterior: El proyector se instala en el escritorio y la imagen se proyecta
desde la parte posterior de la pantalla.

Techo frontal: El proyector se instala en el techo y la imagen se proyecta hacia adelante.

Techo posterior: El proyector se instala en el techo y la imagen se proyecta desde la
parte posterior de la pantalla.

Menu Location (Localizacion menu)

Use las flechas 4/P para seleccionar la posicién del menu ( Centro, Arriba-Izquierda,
Derecha-Arriba, Izquierda-Abajo, Derecha-Abajo)

Screen Type (Tipo de Pantalla)

Use las flechas 4/ para seleccionar la relacion de aspecto de la imagen (16:9 o0 16:10)

Audio Settings (Configuraciones de audio)

Presione ¢ y use las flechas ¥/A para desplazarse por los submenus.

Mute (Silencio): use las flechas /P para activar o desactivar el silencio.

Volume (Volumen): Use las flechas /P> para subir o bajar el volumen del sonido del
proyector.

Audio Input (Entrada de Audio):

Por defecto: permite establecer la entrada de audio segun la fuente de entrada actual.
AUDIO1: la entrada de audio se convierte en la fuente de audio para todas las entradas de
video.

Advanced (Avanzada)

Presione ¢ y use las flechas ¥/A para desplazarse por los submenus.

Logo (Logotipo): Utilice esta funcidn para establecer la pantalla de inicio que desee. Los
cambios realizados entraran se aplicaran la préxima vez que encienda el proyector.

Por defecto: La pantalla de inicio predeterminada.

Neutro: la opcién Logotipo no se muestra en la pantalla de inicio.

Vivitek - Serie HD380/DW355ST 33 Manual del usuario v2.0



MANUAL DEL USUARIO 3. Configuracion de menus en pantalla (OSD)

Menu OPTIONS (OPCIONES)

Input Source VGA

g:ntftfgég)de Video (Video)
HDMI
Source Lock On (Encendido), Off (Apagado)
(Bloqueo de
fuente)

High Altitude On (Encendido), Off (Apagado)
(Gran altitud)

Information Hide |On (Encendido), Off (Apagado)
(Informacion
Oculta)

Keypad Lock On (Encendido), Off (Apagado)

(Bloqueo

teclado)

Test Pattern Grid (Rejilla), White (Blanco)
(Patrén de

prueba)

IR Function On (Encendido), Off (Apagado)
(Funcion IR)

Background Black (Negro), Red (Rojo), Blue
Color (Color de | (Azul), Green (Verde) y White
fondo) (Blanco)

Advanced Direct Power On (Encendido
(Avanzada) Directo): On (Encendido), Off

(Apagado)

Signal Power On (Sefial de
Encendido)*: On (Encendido),
Off (Apagado)

Auto Power Off(min) (Apagado
Automatico): 0~180

Sleep Timer(min) (Modo ahorro
de energia): 0~990

Quick Resume (Resumen
répido): On (Encendido), Off
(Apagado)

Exit (Salir)

Lamp Settings Lamp Hour (Duracién Lampara)

(Config. Lamp Reminder (Aviso de
Lampara) ldmpara): On (Encendido), Off
(Apagado)

Brightness Mode (Modo Brillo):
Bright (Brillo), Eco y Dynamic

Lamp Reset (Restablecer
Lampara): Yes (Si) y No

Exit (Salir)
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Optional Optional Filter Installed (Filtro
Filter Settings | opcionalo): Yes (Si) y No

(Configuracion rjyqr Usage Hours (Horas de
de Filtros) uso de filtro): 0~99999

Filter Reminder (Recordatorio
de filtro): Off (Apagado),

300 h, 500 h, 800 h y 1000 h
Filter Reset (Resstablecer
filtros): Yes (Si) y No

Exit (Salir)

Reset Yes (Si) y No
(Restablecer)

Nota:
“*” Solo compatible con HDMI.

Input Source (Fuente de entrada)

e Presione ¢+ y use las flechas V¥/A para desplazarse por los submenus.
e Seleccione las fuentes que necesite. Presione + para finalizar la seleccion.

Source Lock (Bloqueo de fuente)

e On (Encendido): el proyector solamente buscara en la seleccién de entrada actual.
e Off (Apagado): el proyector buscara otras imagenes si se pierde la sefial de entrada actual.

High Altitude (Gran altitud)

e Use las flechas 4/W para ajustar la velocidad de ventilador de enfriamiento (Activado,
Desactivado).

Information Hide (Informacion Oculta)

e Utilice las flechas 4/ para seleccionar Activado (ocultar) o Desactivado (mostrar) para el
mensaje de fuente.

Keypad Lock (Bloqueo teclado)
e Use las flechas</P para Activar/Desactivar el bloqueo de teclado.

Nota:
Para desbloquear el teclado, presione “V ” durante 5 segundos y luego aparece el “desbloqueo de teclado”

Test Pattern (Patron de prueba)

e Presione ¢ y use las flechas 4/ para seleccionar Blanco / Cuadricula para habilitar la
imagen del patrén de prueba.

IR Function (Funcion IR)

e On (Encendido): el proyector se puede utilizar mediante el mando a distancia.
e Off (Apagado): solamente podra utilizar los botones del panel de control.

Background Color (Color de fondo)

e Use las flechas 4/P para seleccionar el color del fondo de pantalla (negro, rojo, verde, azul,
blanco).
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Advanced (Avanzada)

e Presione ¢ y use las flechas V¥/A para desplazarse por los submenus.

e Direct Power On (Encendido Directo): Use las flechas /P> para establecer esta opcién en ACTIVADO/
DESACTIVADO.

Esta funcidn esta establecida en DESACTIVADO de forma predeterminada. Cuando se establece en
ACTIVADO, el proyector se enciende automaticamente la proxima vez que se conecta la alimentacion
de CA. Puede utilizar esta funcion y el conmutador de alimentacion (en lugar del mando a distancia)
para encender el proyector.

e Signal Power on (Sefial de Encendido): use las flechas 4/ para definir Encender/Apagar para
habilitar o deshabilitar el encendido automatico por sefial de entrada.

Activado: el proyector se encendera automaticamente cuando se aplique una sefial HDMI.
Desactivado: El proyector se encendera al presionar el botdn “alimentacién” del mando a distancia o
del teclado.

e Auto Power Off (mins) (Apagado Automatico): use las flechas «4/P para aumentar o reducir el lapso
de tiempo antes de que el modo de apagado automatico empiece la cuenta atras si no hay sefial para
apagar el proyector automaticamente.

e Sleep Timer (mins) (Modo ahorro de energia): use las flechas /P para aumentar o reducir el lapso de
tiempo antes que el modo de suspensién automatico.

e Quick Resume (Resumen rapido):

Activado: si el proyector se apaga sin querer, esta funcidén permite que el proyector se vuelva encender
al momento, si se ha seleccionado en un periodo de 100 segundos.

Desactivado: El ventilador comenzara a refrigerar el sistema inmediatamente cuando el usuario apague
el proyector.

e Exit (Salir): presione Y para volver a la pagina anterior.

Lamp Settings (Config. Lampara)

Presione ¢~ y use las flechas V¥/A para desplazarse por los submenus.

e Lamp Hour (Duracién Lampara): permite mostrar las horas de ldmpara de la ldmpara actual.

e Lamp Reminder (Aviso de lampara): Use las flechas €/P para mostrar u ocultar el mensaje de
advertencia cuando aparezca el mensaje de cambio de la [dAmpara. El mensaje aparecera 30 horas
antes del momento en el que se recomienda cambiar la [ampara.

e Brightness Mode (Modo Brillo): use las flechas 4P para seleccionar el modo Lampara para un mayor o
menor brillo para prolongar el periodo de vida util de la ldmpara.

Brillo: es el modo adecuado para el entorno de la aplicacién donde sea necesaria una mayor salida de
brillo.

Eco: permite disminuir la potencia de la Idmpara para que emita menos brillo y prolongar su vida util.
Dindmico: permite aumentar y disminuir la potencia de la ldampara en funcion de la fuente de ideo. El
consumo de energia variara del maximo al 30 %, lo que prolongara la vida util de la lampara.

e Lamp Reset (Restablecer Lampara): permite restablecer el contador de horas de la ldmpara. Se debe
utilizar después de cambiar la ldampara.

e Exit (Salir): presione Y para volver a la pagina anterior.

Optional Filter Settings (Configuracion de Filtros)

e Optional Filter Installed (Filtro opcional):
Seleccione “Si” para mostrar un mensaje de advertencia después de un numero especifico de horas.
Seleccione “No” para desactivar el mensaje de advertencia.
La configuracion predeterminada para Filtro es “No”. Después colocar un filtro, encienda el proyector
y, a continuacion, presione “Menu’”, vaya a “OPCIONES” > Configuracién de filtro opcional > “Filtro
opcional instalado” y seleccione “Si".

e Filter Usage Hours (Horas de uso de filtro): permite mostrar las horas del filtro.

e Filter Reminder (Recordatorio de filtro): seleccione el nimero de horas transcurrido el cual se mostrara
el mensaje del filtro. (La entrada predeterminada de fabrica es 500 h)

e Filter Reset (Resstablecer filtros): permite restablecer el contador del filtro de polvo tras reemplazar o
limpiar dicho filtro.

e Exit (Salir): presione Y para volver a la pagina anterior.

Reset (Restablecer)

e Utilice las flechas V¥ /A para devolver los parametros de pantalla a las configuraciones por defecto de
fabrica en todos los menus.

Nota:
Dependiendo de la fuente de video utilizada, no todos los elementos de los menus OSD estan disponibles.
No podrd acceder a los elementos que no estén disponibles, los cuales se mostrardn atenuados.
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4. Solucionar problemas

Problemas comunes y sus soluciones

Estas pautas proporcionan sugerencias para tratar los problemas con los que puede
encontrarse mientras utiliza el proyector. Si el problema sigue sin resolverse, pongase en
contacto con su distribuidor para obtener ayuda.

Con frecuencia, después de invertir tiempo solucionando el problema, éste se debe a algo tan
simple como una conexién suelta.

Compruebe lo siguiente antes de llevar a cabo las soluciones especificas de cada problema.

e Utilice otro dispositivo eléctrico para confirmar que la toma de corriente eléctrica funciona.
e Asegurese de que el proyector esta encendido.

e Asegurese de que todas las conexiones estan firmes.

e Asegurese de que el dispositivo conectado esta encendido.

e Asegurese de que su PC no se encuentra en el modo de suspensién.

e Asegurese de que el equipo portatil conectado esta configurado para una pantalla externa.

(Esta operacion normalmente se realiza presionando una combinacion Fn-Tecla en el equipo
portatil).

Consejos para la resolucion de problemas

En cada seccidn especifica de cada problema, intente llevar a cabo los pasos en el orden
propuesto. Esto puede ayudarle a resolver el problema mas rapidamente.

Intente definir el problema evitando asi la sustitucion de piezas no defectuosas.

Por ejemplo, si cambia las pilas y el problema no se resuelve, ponga las pilas originales y
continle con el paso siguiente.

Guarde un registro de los pasos que realiza cuando solucione problemas: La informacién puede
resultar de gran utilidad cuando llame al servicio de soporte técnico o para proporcionarla al
personal de servicio técnico.

A Advertencia: No se permite a los usuarios reemplazar la bombilla. Visite un centro de servicio o
solicite ayuda a un profesional.
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Mensajes de los indicadores LED

Mensajes de cédigo LED LED d.e LED de LI,ED de la
encendido temperatura lampara

Estado de espera @ @) (@)
Encendido (Calentamiento) s 3
lluminacidn de la lampara Q @) (@)
Apagado (Refrigeracién) 0 (@) @)
Error (exceso de temperatura) 0 @ o
Error (Fallo de Ventilador) s 3 @ (O]
Error (Fallo de la lampara) 0 @) (]
Luz apagada o Rojo claro @ Azul claro o
Rojo intermitente & Azul intermitente ©
Nota:

Si se produce un error, desconecte el cable de alimentacion de CA durante un (1) minuto antes de reiniciar
el proyector. Si los LED Alimentacion o Fuente de luz siguen parpadeando o el LED Sobrecalentamiento
estd encendido, pdngase en contacto con el centro de servicio técnico.

Preguntas y respuestas sobre problemas de imagen

P. NO aparece ninguna imagen en la pantalla.
e Compruebe la configuracién del equipo portatil o de sobremesa.
e Apague todos los equipos y vuelva a encenderlos en el orden correcto.

P. La imagen esta borrosa.
e Ajuste el enfoque en el proyector.

e Asegurese de que la distancia entre el proyector y la pantalla se encuentra dentro del
intervalo especificado.

e Compruebe que la lente del proyector esta limpia.

P. La imagen esta invertida.
e Compruebe la configuracién Proyeccién en el menti CONFIGURACION del ment OSD.

P. La imagen esta veteada.

e Establezca la configuracién predeterminada para el parametro Fase en el menu IMAGEN >
Seial del menu OSD.

e Para garantizar que el problema no esta causado por una tarjeta de video de PC conectada,
realice la conexién con otro equipo.

P. La imagen no tiene contraste.
e Ajuste el pardmetro Contraste en el mend IMAGEN del menu OSD.

P. El color de la imagen proyectada no coincide con la imagen de origen.
e Ajuste las opciones Temperatura color y Gamma en el mentd OSD IMAGEN > Avanzado.
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Problemas con la fuente de luz

P. El proyector no emite luz.
e Compruebe si el cable de alimentacidn esta conectado de forma segura.

e Asegurese de que la fuente de alimentacidn es buena probandola con otro dispositivo
eléctrico.

e Reinicie el proyector en el orden correcto y compruebe que el LED Alimentacion estd
encendido.

Problemas con el mando a distancia

. El proyector no responde al mando a distancia.
Dirija el mando a distancia hacia el sensor remoto del proyector.
Asegurese de que no hay obstaculos en la trayectoria entre el mando a distancia y el sensor.
Apague todas las luces fluorescentes de la sala.
Compruebe la polaridad de las pilas.
Cambie las pilas.
Apague todos los dispositivos infrarrojos cercanos.
Envie el mando a distancia al centro de servicio técnico.

e © ¢ o o ¢ o U

Problemas de audio

. No hay sonido.
Ajuste el volumen con el mando a distancia.
Ajuste el volumen de la fuente de audio.
Compruebe la conexion del cable de audio.
Compruebe la salida de audio de la fuente con otros altavoces.
Envie el proyector al centro de servicio técnico.

e o ¢ o o U

. El sonido esta distorsionado.
Compruebe la conexion del cable de audio.
Compruebe la salida de audio de la fuente con otros altavoces.
Envie el proyector al centro de servicio técnico.

e o o U

Enviar el proyector al centro de servicio técnico

Si no puede resolver el problema, debera enviar el proyector al centro de servicio técnico.
Embale el proyector en la caja de cartdn original. Incluya una descripcién del problema y una
lista de comprobacién de los pasos que realizé al intentar resolver el problema: La informacion
puede resultar de gran utilidad para el personal de servicio técnico. Para la realizacién del
servicio técnico, devuelva el proyector al lugar en donde lo adquirid.
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Preguntas y respuestas sobre HDMI

P. ¢;Cual es la diferencia entre un cable HDMI “estandar” y un cable HDMI de
“alta velocidad”?

Recientemente, HDMI Licensing, LLC anuncié que los cables se testearian como cables de tipo
Estandar y de tipo Alta velocidad.

Los cables HDMI de tipo Estandar (o “categoria 1”) se han testeado para velocidades de
75 MHz o de hasta 2,25 Gbps, lo que equivale a una sefial 720p/1080i.

Los cables HDMI de tipo Alta velocidad (o “categoria 2") se han testeado para trabajar

a velocidades de 340 Mhz o de hasta 10,2 Gbps, que es el ancho de banda mas grande
actualmente disponible en un cable HDMI y puede transmitir sefiales de 1080p sin problemas,
incluidas las de profundidades de color aumentadas y/o tasas de actualizacién aumentadas
procedentes de la fuente. Los cables de alta velocidad también son capaces de acomodar
mayores resoluciones, como los monitores de cine WQXGA (resolucién de 2560 x 1600).

P. ¢Como trabajo con cables HDMI con una longitud superior a 10 metros?

Hay muchos adaptadores HDMI que se utilizan en soluciones HDMI que prolongan la distancia
efectiva de un cable mucho mas de los 10 metros tipicos. Estas compafiias fabrican diferentes
soluciones que incluyen cables activos (electrénica activa integrada en los cables que refuerzan
y extienden la sefial del cable), repetidores, amplificadores, asi como soluciones CAT5/6 y de
fibra.

P. ;Como puedo saber si un cable es un cable con la certificacion HDMI?

Todos los productos HDMI necesitan la certificacidon del fabricante como parte de la
Especificacion de prueba de cumplimiento HDMI. No obstante, hay muchos casos en los que
los cables que llevan el logotipo HDMI no se han testeado. HDMI Licensing, LLC investiga
activamente estos casos para asegurarse de que la marca comercial HDMI se utiliza
adecuadamente en el mercado. Es recomendable que los consumidores adquieran los cables
en un lugar acreditado y a una compaiiia de confianza.
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5. Especificaciones

Dimensiones del proyector

DX330 / DW350 / DH380 / DX331/DW351 / DH381/ DH382
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DX335ST / DW355ST / DH385ST

1 7 LN

236,0
/

313,0

I AN}
N

< 162,0 .
g |
i 50 S—
®© % Teo
o A
M N -
o
ol o
<
~
o) o I
i
©) 'CB
| i — g v vV
55,0 | 55,0 | 60,0
- 294,0 |

Vivitek - Serie HD380/DW355ST 42 Manual del usuario v2.0



MANUAL DEL USUARIO

5. Especificaciones

Ficha técnica

Nombre del modelo DX330 DW350 DH380 DX335ST DW355ST
Tipo de pantalla 0,55" DLP 0,65" DLP 0,65" DLP 0,55" DLP 0,65" DLP
Brillo 4000 limenes 3800 limenes
Resolucién nativa XGA WXGA 1080p (1920 XGA WXGA
(1024x768) (1280x800) x 1080) (1024x768) (1280x800)

Resolucion méaxima

WUXGA (1,920 x 1,200)

Relacion de contraste

30 000:1 (Completamente activado/desactivado)

Vida util y tipo de la
lAmpara

5000 h (Normal) 6000 h (Eco) 10 000 h (Eco prolongado)/203 W

Relacion de 1,94~2,16:1 1,55~1,73 | 1,48~1,62:1 0,617 fija 0,521 fija
proyeccion

Tamafio de imagen 278"~304,4" 29,7'~3015" | 27.9"~30572" 31,9"~3031" | 35,6"~303,0"
(diagonal)

Distancia de 1,2~12m 11~10m Tm~10m 0,4~3,8m 0,4~3,4m
proyeccion

Lente de proyeccic’m 2,41~2,53 2,41~2,53 2,5~2,67 2,7 2,8
Relacién de zoom 11x Fijo

Relacién de aspecto 4:3 16:10 16:9 4:3 16:10
Desplazamiento 15%%5% 12.4%*5% 116%*5% 115%%5% 112.4%+5%
Correccion de

la deformacion Vertical: £30° Vertical: +15°
trapezoidal

Frecuencia horizontal 15 -102kHz

Frecuencia vertical 23 - 120Hz

Compatibilidad con 3D Si

Altavoz 10W

Sistemas operativos
compatibles

VGA (640 x 480) a WUXGA (1920 x 1200)

Compatibilidad de
video

NTSC, PAL, SECAM / 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i y 1080p

Puertos de conexion
E/S

HDMI v1.4b (x1), video compuesto, entrada VGA (x1), entrada de audio
(miniconector), salida de audio (miniconector), RS232 y USB de 5 V/

1,5 A (y servicio)

Método de proyeccion

Parte superior de una pesa, montaje en el techo (frontal o posterior)

Soluciones de

Ranura de seguridad Kensington® y bloqueo del panel

seguridad

Dimensiones " " "
(ANXFOXAL) 313 x 236 x 114mm (12,3” x 9,3" x 4,5"),

Peso 2,7 kg (5,9 Ib) 2,9 kg (6,4 Ib)

Colores disponibles

Blanco

Nivel de ruido

33/27 dB (modo Normal/Eco )

Fuente de
alimentacion

100-240 VCA, 50/60 Hz

Consumo de energia

240 W (modo Normal), 200 W (modo Eco), <0,5 W (modo Espera)

Accesorios estandar

Cable de alimentacion de CA, mando a distancia, kit de documentacion

Accesorios opcionales

Lampara
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Nombre del modelo DX331 DW351 DH381 DH382 DH385ST
Tipo de pantalla 0,55" DLP 0,65" DLP 0,65" DLP
. , 4.000
Brillo 4.500 lumenes limenes
., . XGA WXGA
Resolucion nativa (1024x768) | (1280x800) 1080p (1920x1080)

Resolucion maxima

WUXGA (1,920x%1,200)

Relacion de contraste

30 000:1 (Completamente activado/desactivado)

Vida util y tipo de la
lampara

5000 h (Normal) 6000 h (Eco) 10 000 h (Eco prolongado)/203 W

Relacion de
proyeccion

1.484~1.93:1 1187~1,54

113~1.47:1

0,496:1 fija

Tamafio de imagen
(diagonal)

30,6"~301,8" | 30,1"~301,2"

30,7" ~ 303,8"

36,4"~300,5"

Distancia de
proyeccion

De1,2ma
91m

De10ma
77 m

De1lOma76m

De0,4ma
3,3m

Lente de proyeccion

2,43~2

78

2,8

Relacién de zoom

1.3x

Fijo

Relacién de aspecto

4:3 16:10

16:9

Desplazamiento

115%%5% 112.4%%5%

116%+5%

Correccion de
la deformacidén
trapezoidal

Vertical:

+30°

Vertical: £15°

Frecuencia horizontal

15 -102kHz

Frecuencia vertical

23 -120Hz

Compatibilidad con 3D

Si

Altavoz

10w

Sistemas operativos
compatibles

VGA (640 x 480) a WUXGA (1920%1200)

Compatibilidad de
video

NTSC, PAL, SECAM / 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i y 1080p

Puertos de conexion
E/S

HDMI v1.4b (x2), video
compuesto, entrada VGA (x1),
salida VGA (x1), entrada de
audio (miniconector), salida
de audio (miniconector),
RS232y USBde5V/1,5A (y
servicio)

HDMI v1.4b (x1), HDMI v2.0 (x1), video
compuesto, entrada VGA (x1), salida VGA
(x1), entrada de audio (miniconector), salida
de audio (miniconector), RS232 y USB de

5V/1,5 A (y servicio)

Puertos de conexion
de E/S (RJ45)

N/D

RJ45(x1)
(10/100 Mbps)

N/D

Método de proyeccion

Parte superior de una pesa, montaje en el techo (frontal o posterior)

Soluciones de

Ranura de seguridad Kensington® y bloqueo del panel

seguridad

Dimensiones M " "

(ANXFOXAL) 313 x 236 x 114mm (12,3" x 9,3" x 4,5"),

Peso 2,7 kg (5,9 Ib) | 2,9 kg (6,4 Ib)

Colores disponibles

Blanco

Nivel de ruido

36/27 dB (modo Normal/Eco)

Fuente de
alimentacion

100-240 VCA, 50/60 Hz

Consumo de energia

295 W (modo Normal), 210 W (modo Eco), <0,5 W (modo Espera)

Accesorios estandar

Cable de alimentacion de CA, mando a distancia, kit de documentacion

Accesorios opcionales

Lampara
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Tabla de tiempos del proyector

Sefial | Resolucién SINCH SINCV Video Componente VGA/ |HDMI/DVI/
(KHz) (Hz) |compuesto P BNC HDBaseT
NTSC - 15,734 60 o (FS) - - -
PAL/ -
SECAM - 15,625 50 o (FS) - -
VESA 720x400 31,5 70,0 - - o o

- _ o (FS/TB/ | o (FS/TB/
640%x480 31,5 60,0 SBS) SBS)
640x480 34,9 66,6 - - MAC13 MAC13
640%480 379 72,0 - - o] o]
640%480 37,5 75,0 - - o] o]
800x600 3571 56,0 - - o 0

- _ o (FS/TB/ | o (FS/TB/
800x600 37,9 60,0 SBS) SBS)
800x600 48,1 72,0 - - o] o]
800x600 46,9 75,0 - - o] o)
832x624 48,9 75,0 - - MAC16 MAC16

- _ o (FS/TB/ | o (FS/TB/
1024x768 48,4 60,0 SBS) SBS)
1024%x768 56,5 70,0 - - o] o)
1024x768 60,0 75,0 - - MAC19 MAC19
1280x1024 80,0 75,0 - - o] o]
1152x870 67,5 75,0 - - MAC21 MAC21
1024%x768 97,551 120,0 - - o (FS) o (FS)

- _ o (FS/TB/ | o (FS/TB/
1280x%720 45 60,0 SBS) SBS)
1280x%720 90 120,0 - - o (FS) o (FS)

i i o (FS/TB/ | o (FS/TB/
1280%800 49,7 60,0 SBS) SBS)
1280x%1024 64 60,0 - - o (FS) o (FS)
1440x900 55,9 60,0 - - o (FS) o (FS)
1600%1200 75 60,0 - - o (FS) o (FS)
1400%x1050 65,3 60,0 - - o (FS) o (FS)
1680%1050 64,67 60,0 - - 0 o
1366%768 477 60,0 - - o] o]
1920x1080 67,5 60,0 - - o (FS) o (FS)
1920x1200

(RB) 74,04 60,0 - - o] o]
O : Frecuencia admitida TB = Arriba / Abajo
- : Frecuencia no admitida SBS = Lado a lado
FS = Secuencial de campos FP = Empaquetado de fotogramas
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6. Cumplimiento de normativas

Advertencia relacionada con la normativa FCC

Este equipo se ha probado y se ha demostrado que cumple los limites de un dispositivo digital
de Clase B, de acuerdo con el Apartado 15 de la normativa FCC. Estos limites estan disefiados
para proporcionar una proteccion razonable contra las interferencias perjudiciales cuando el
equipo se utilice en un entorno comercial.

Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia y, si no se instala y se
utiliza de acuerdo con el manual de instrucciones, puede provocar interferencias perjudiciales
a las comunicaciones de radio. Es probable que el funcionamiento de este equipo en una zona
residencial cause interferencias perjudiciales, en cuyo caso, sera necesario que el usuario
corrija las interferencias por su cuenta.

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por las partes responsables de su
cumplimiento anularan la autorizacion del usuario para trabajar con el equipo.

Canada

Este aparato digital de Clase B cumple la norma canadiense ICES-003.

Certificaciones de seguridad

FCC-B, cTUVus, CCC, CECP, CEL, CE, KC, CB, RoHS, ICES-003 (Canadd), BSMI, TGM, PSB y
BIS

Desecho y reciclaje del producto

Este producto puede contener otros residuos electrénicos que pueden ser peligrosos si no se
eliminan correctamente. Reciclelos o eliminelos segun las leyes locales, estatales o federales.
Para obtener mas informacidn, pongase en contacto con Electronic Industries Alliance en www.
eiae.org.

Vivitek - Serie HD380/DW355ST 46 Manual del usuario v2.0



MANUAL DEL USUARIO 7. Comunicacién RS-232

7. Comunicacion RS-232

Configuracién de parametros de comunicacion

Puede utilizar el comando de control serie para especificar comandos para el control del proyector o
recuperar sus datos operativos a través del software del terminal de cliente de Windows

Elemento Parametro:
Bits por segundo 9600 bps
Bits de datos 8 bits
Paridad Ninguno
Bits de parada 1

Control de flujo Ninguno
Nota:

El tiempo de espera del terminal UART es de 0,5 segundos. Ambos estan disponibles para maydsculas o
mindsculas.

Comandos operativos

Sintaxis de comando operativo

Un comando operativo esta precedido por el caracter “op”, seguido de comandos de control y
configuracion separados por espacio en blanco [SP] y finalizado por el par de retorno de carro “CR”
y “ASCII hex OD”. Sintaxis de los comandos de control de serie:

op[SP]<comando operativo>[SP]<valor de ajuste>[CR]

op Una constante que indica que se trata de un comando de operacién.
[SP] Indica un espacio en blanco.
[CR] Indica el par de retorno de carro que finaliza el comando “CR” y “ASCIl hex 0D".

Valor de configuracién Configuracion del comando de operacién

Tipos de cadenas de configuracion |Caracteres de |Descripcion

ajustes
Consulta la configuracién actual ? El signo de interrogacién "?" indica que se esta
consultando la configuracion actual
Configuracion = <ajustes> Sintaxis: Simbolo "=" sufijo con valores de
configuracion
Incrementar el orden de + Algunos ajustes se cambian por pasos. El simbolo
configuracién de los elementos de "+" indica el cambio de un paso hacia arriba
ajuste
Reducir el orden de configuracidn de |- Algunos ajustes se cambian por pasos. El simbolo
los elementos de ajuste "-"indica el cambio de un paso hacia abajo
Ejecutar comando operativo Ninguno Algunos comandos operativos se ejecutan

después de la introduccion sin mas ajustes o
reguladores.

Ejemplos:

Elementos de control Fila de comando de entrada |Mensaje de retorno del proyector
Ejecutar comando op reset.all[CR] OP RESET.ALL

Query current brightness op bright ?[CR] OP BRIGHT = 50

Set up brightness op bright = 100[CR] OP BRIGHT =100

Brightness value + 1 op bright +[CR] OP BRIGHT = "new value"
Brightness value - 1 op bright -[CR] OP BRIGHT = "new value"

Out of range or not support op bright = 200[CR] OP BRIGHT = NA

lllegal command op abright = 100[CR] *[llegal format#

Nota:

Cuando envien varios comandos, aseglrese de que se recibe el mensaje devuelto del ultimo comando
antes de enviar el siguiente.
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Vivitek - Serie HD380/DW355ST

Categoria |Funcion Operacion  |Establecer |Obtener |Inc |Dec |[EXE |Valores
Entrada Fuente auto.src \Y \Y 0 : Desactivado
automatica 1: Encendido
Imagen Modo de imagen |pic.mode \Y \Y 0: Presentacién
1: Brillo
2: Pelicula
3: sRGB
4: Pizarra
5: Usuario
6: 3D
Imagen Brillo bright \Y 1Y vV |V -50 ~ +50
Imagen Contraste contraste \Y Vv vV Vv -50 ~ +50
Basico Relacién de aspect \ \ 0=4:3
aspecto 1=16:9
2 =16:10
3 = LetterBox
4 = Nativo
5 = Automatico
Geometria |Zoom digital zoom Vv Vv vV |V -5~ +25
Geometria |Deformacion v.keystone |V \Y VoV DDP442x
trapezoidal Telefoto: -40~-40
vertical Alcance corto: -20~20
DDP442xHV
Telefoto: -30~-30
Alcance corto: -20~20
Geometria |Deformacion h.keystone |V \Y vV |V DDP442xHV
trapezoidal Telefoto: -30~-30
horizontal Alcance corto: -20~20
Instalacion |Proyeccién projection \Y \Y 0 : Delante
1: Detras
2: Techo
3: Detras + Techo
Instalacion |Modo lluminacién|light.mode |V \Y 0 : Brillo
1: Eco
2 : Dindmico
Control Control de ir.control \Y \Y 0 : Delante + Arriba IR
infrarrojos activado
1: Delante IR activado
2: Arriba IR activado
3: Delante + Arriba IR
desactivado
Control Volumen volume \Y \Y vV Vv
Instalacion |Restablecer todo |reset.all Vv
Basico Inf. de fuente source.info Vv <cadena>
Por ejemplo:
OP SOURCE.INFO =
1920%1200 60Hz
Bésico Horas de lamparallight1.hours \ <cadena>
1 Por ejemplo:
OP LIGHT1.HOURS =
1234
Basico Version del sw.ver \Y <cadena>
software Por ejemplo:
OP SW.VER = DX330_
C01_CO01
48
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Categoria |Funcion Operacion  |Establecer |Obtener |Inc |Dec |[EXE |Valores
Basico Numero de serie |ser.no \Y <cadena>
Por ejemplo:
OP SER.NO =
CDX3303451234
Basico Estado de la light1.stat \Y 0 : Desactivado
l[ampara 1 1: Encendido
Basico Modelo modelo \ <cadena>
Por ejemplo:
OP MODEL = DX330
Basico En blanco blank Vv Vv 0 : Desactivado
1: Encendido
Basico Encendido power.on \Y
Basico Apagado power.off \Y
Basico Estado del status \ 0 : Restablecer
proyector 1: Espera
2: Activo
3: refrigeracion
4: Calentamiento
5: Error
Control Silencio mute \Y \Y 0 : Desactivado
1: Encendido
Control Congelar freeze \Y \Y 0 : Desactivado
1: Encendido
Control Seleccidn de input.sel \Y \Y 0:VGA
entrada 1:Video
2: HDMI1
3 :HDMI 2
Servicio Restablecimiento |pri.reset \Y
de fabrica
Servicio Versioén de fw.ver Vv Por ejemplo:
firmware DDP_CO1_MCU_CO1_
LAN_CO1
Servicio Cddigo de error |errcode Vv 0 : Sin error
1: Bloqueo del
VENTILADOR
2: Sobrecalentamiento
3 : Error de ldmpara
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8. Servicio

Europe, Middle East and Africa
Vivitek Service & Support

Zandsteen 15

2132 MZ Hoofddorp

The Netherlands

Tel: Monday - Friday 09:00 - 18:00
English (UK): 0333 0031993
Germany: 02317266 9190

France: 018 514 8582

Russian: +7 (495) 276-22-11
International: +31 (0) 20 7219318
Emai: support@vivitek.eu

URL: http://www.vivitek.eu/support/tech-support

North America

Vivitek Service Center

15700 Don Julian Road, Suite B
City of Industry, CA. 91745

U.S.A

Tel: 855-885-2378 (Toll-Free)
Email: T.services1@vivitekcorp.com
URL: www.vivitekusa.com

Asia and Taiwan

Vivitek Service Center

16 Tungyuan Rd., Chungli Industrial Zone,
Taoyuan City 320023, Taiwan
320023tkE M iEE R E K 165%

Tel: 886-3-4526107

Tel: 0800-042-100

Email: srv-Service.VVK.Asia@vivitek.com.tw
URL: www.vivitek.com.tw

fh[E/China

Vivitek & g 0>

T RAT X K618 54N AR TR
MR 4w A : 201106

400% fili#zk: 400 888 3526

] IE: 021-58360088

ZRHEAE: service@vivitek.com.cn

B 7 M www.vivitek.com.cn
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